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Né két rrugé s’ po shof tje-
tér veg¢ kovagé.

Shumé rruga té tregut jané
té zdana wvetém prej nji
lloj mjeshtrije : saragé, ke-
puctaré, rrobaqepés etj.

Kqyr, ky dygan paska cohé
té mira.

Jané cohé inglize. Korga
asht e lidhun me Greqi
e sidomes me Selanik me
ané t udhés sé hekurt té
Feéllérines.

A punon me Sarandé e me
Durrés?

Tregtin e jushtme e ban edhe
me ané té limanit té Du-
rrsit e me ané té Sarandés.

Jam lodhé; sot kemi ecé

tepeér.

Po kthejmé né hotel; mbra-
ma tash shkojmé né cine-
matograf.

Nji t€ grishun.

A doni me ardhé nesér né |

katund?

Né qofté koha e miré vij
me gjithé qejf, por asht
wrd e drue se nesér ka
me ra shi.
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In questa via non vedo altro
che fabbri ferrai.

Molte vie del mercato sono
occupate da una categoria
di artlglam sellai, calzolai,
sartl ecc.

Guarda, questo negozio ha
buone stoffe.

Sono stoffe inglesi. Corcia &
in comunicazione con la
Grecia e specialmente con
Salonicco per mezzo della
ferrovia di Florina.

Lavora con Santiquaranta e
con Durazzo?

Il commercio con I’ estero lo
fa pure per mezzo del porto
di Durazzo e di Santiqua-
ranta.

Sono stanco; oggi
camminato troppo.

Ritorniamo all’ albergo; stasera
andremo al cinematografo.

abbiamo

Un invito.

Vuol venire domani con me
n campagna

Se sara bel tempo verrd vo-
lentieri, ma 1l cielo si e ran-
nuvolato e temo che domani
plovera.



